28 mai 2003

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

9107

Art, 6. — L’aire d'absorpuon équivalente des revétements absor-
bants disposés dans les circulations horizontales sur lesquelles
donnent les chambres doit représenter au meins le quart de la sur-
face au sol des locaux considérés.

L'aire d’absorplion équivalente A d’un revétement absorbant est

donnée par la formule :
A=Sxa_

oit 5 désigne la surface du revétement absorbant et a, son indice
d’évaluation de |'absorption.

On prendra I'indice o, des surfaces & ’air libre des circulations
honzontales €gal A 0,8.

Les escaliers encloisonnés et les ascenseurs ne sont pas visés par
le présent article.

Art. 7. = Les limites énoncées dans les articles 2 3 5 s’entendent
pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de
0.5 seconde A toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardis¢ pondéré au bruit aénen D,
entre deux locaux est évalué selon la nomme NFENISO 717-1
(indice de classement S 31-032-1) comme étant €gal 3 la somme de
I"1solement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d’adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé¢ pondéré, D, .,., contre les
bruits de I'espace extérieur est évalué selon la norme
NF ENISO 717-1 (indice de classement S 31-032-1)} comme étant
égal A4 la somme de l'isolement acoustique standardisé pondéré,
D,1, €l du terme d'adaplation C,.

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L’ ;.. sl évalué selon la norme NF EN [SO 717-2 (indice de classe-
menl S 31-032-2).

En ce qui concerne les bruits d'équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L ;. est évalué selon la norme NF 5 31-057.

L’indice d'évaluation de 1"absorption, a,. d’un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur 1'évaluahion de I'absorption acoustique
des matériaux uulisés dans le batiment,

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art. 8. — Les dispositions du présent arrété sont applicables a
tout hétel ayant fait 1'objer d'une demande de permis de construire
ou d’une déclaration de wavaux relatifs aux surélévabons d’hotels
existants et aux additions 2 de tels bitiments, déposée A compter de
six mois aprés la publication au Jourmal officiel de la République
frangaise du présent arrité.

Art. 9. - Le directeur généml de |'urbanisme, de 1'habitat et de
la construcrion, le directeur de la prévention des pollutions et des
risques, le directeur général de la sanié, le directeur du tourisme
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de |'exécution du
présent arrété, qui sera pubLié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait A Paris, le 25 avril 2003.

Lo ministre de 1'écologre
et du développement durable,
Pour 1a munistre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions el des risques,

P. Vessrron

Le ministre de 'équipement, des transports,
du logement, du lourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégauon :

Le directeur général de ['urbanisme,
de ['habitar er de fa construction,

F. DiLanue

le minisire de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,
Pour le munistre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé :
Le chef de service,
Y. CoQuiN

Le secréraire d'Erat au tourisme,
Pour le secréiaire d’Etat el par délégation :
Le directeur du tourisme,

B. FareN1AUX

Circulaire du 25 avril 2003 relative & I'application de la
rdaglamemntation acoustique des batiments autres que
d’habltation

NOR : DEVP0O320069C
Pans, le 25 avrl 2003.

Le ministre de I'équipemeni, des transports, du loge-
ment, du tourisme ef de la mer, la ministre de
l'écolngie et du développement durable et le
ministre de la santé, de la famille et des per-
sonnes handicapées & Mesdames et Messieurs les
préfets de département

Références -

Aréé du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit dans les
établissements d’enseignement ;

Armrété du 25 avril 2003 relatf a la hmutation du bruit dans les
établissements de sanlé ;

Arété du 25 avri] 2003 relatif & la hmutation du bruit dans les
hotels.

Conformément aux disposilions de 1'article R. 111-23-2 du code
de la construction et de l'habitation, les seuils et exigences tech-
niques acoustiques onl été fixés par arrétés pour les établissements
d’enseignement, les établissements de santé et pour les hétels.

La présente circulaire apporte des précisions sur I'interprétation
de ces arrét€s en date du 25 awvml 2003, notamment dans les
domaines suivants :

— définitions et calculs des indices d’évaluation utilisés dans les

arrétés ;

— modalités selon lesquelles sont effectuées les mesures er sont
considérés les résultats lors de la vérification de la qualité
acoustique des bitiments ;

- dispositions communes A lous les élablissements ;

— dispositions particulidres relatives 4 chaque type de biriment
visé,

Lors de la définition d’'un programme de réalisation d'un &ta-
blissement d'enseignement, de santé, ou d’'un hétel, les maltres
d'ouvrage, qu’ils soient publics ou privés, doivent impérativement
faire mention de 1'arrété correspondant dans le cahier des charges du
programimne,

Les maitres d'ceuvre retenus devront donc avorr intégré, dans leur
programme, les exigences acoustiques particulitres définies dans la
réglementation.

Enfin les contrfles effectués en vue de la réception de I'ouvrage
devront porter, notarnment, sur les performances acoustiques des
bAtiments concermnés. Ces contrdles des performances acoustiques
devront donc ére intégrés dans le budget de la réalisalion de I'ou-
vrage.

Les niveaux de performance retenus représentent un minimum,
mais ne garantissent pas dans tous les cas une tranquillité totale des
occupants. [1 appartient au maitre d’ouvrage de définir, en tant que
de besoin, des exigences plus importanies.

I. — DéfAnitlon des Indices d’évaluaton utlisés
pour exprimer les exigences aconstigues

Le tableau suivant indigue les normes dans lesquelles ces indices
d’évaluation sont définis :

NATURE DE L'EXIGENCE | SYMBOLE DEFINITION
|solsmsnt acoustique standar- Dira +C selan la norme

disé pondéré au bruit NgEN 150 117-1 {indice de

aérien entre deux locaux. classement § 31-032-1).
Isolement acoustiqua standar- Ditan sslon la norme

N'ﬁ EN 1507171 (indice de
classement S 31-032-1).

disé pondéré contre les
bruits de I'espace extdriedr.

Niveau de pression pondéré L' norme NFENISC717-2
du bruit de choc sandar- {indice de classement
disé. $31-032-2).

nTw

Niveau de preasion acous- Lt

Notd L, dans la norme
tique normalisd.

NF 5 31-057.

Indice d'évaluation da a, Norme NFENISO 11654
I'absorption d'un revate- {indice de classement
ment. 5 31-064),
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II. — Méthodes de mesures et interprétation des résultats

La méthode de conrdle & utiliser pour la vénfication de la qualié
acoustique des batiments est celle définie dans la norme NF §
31-057.

Pour tenir compte d'un certzin nombre d’incertitudes inhérentes
notamment aux méthodes de calcul des performances des bitiments
i partir des performances des éléments, aux méthodes de mesures
des performances de ces éléments et 4 la méthode de contrdle des
performances d’un bitimenl, une tlérance de 3 dB pour les bruits
aénens et les bruits de choc et une tolérance de 3 dB(A) pour les
bruits d'équipements sont admses lors de 1"inierprétation des résul-
tals de mesures.

Ainsi, les briments sont considérés comme conformes aux exi-
gences requises en matidre d'isolation acousnque lorsque :

— le résultat de mesure des isolements acoustiques standardisés
pondérés, D, et D, atteint au moins les limites énoncées
respectivement dang las arrélés cités en références diminudes
de 3 dB ;

- le résultar de mesure des niveaux de pression pondérés du bruit
de choc standardisés, L', atteint au plus les limites dnoncées
dans les arréiés cités en références augmentées de 3 dB ;

— le résulrat de mesure des niveaux de pression acoustique nor-
malisés des bruits d’équipements, L. atteint au plus les
limites énoncdes dans les arréiés cités en références avg-
mentées de 3 dB(A).

Cette tolérance n’est & prendre en compte que lors de I'interpréta-
tion des résultats de mesures. En aucun cas elle n'est A considérer
lors des éudes prévisionnelles des performances des bitiments.

Cette tolérance n’est pas A ajouter aux valeurs des incentitudes gui
pourrment ére données dans les normes de prévision des perfor-
mances ou dans les normes de mesures acoustigues.

IlI. — Dispositions communes & tous les établissements

MI-1. Champ d’application des arréiés

Les articles 1= des trois arrétés cités en références définissent le
champ d'application des prescriptions figurant dans les aniicles sui-
vants, Qu'il s'agisse des Eétablissements de santé, des &tablissements
d'enseignement ou des hétels, les seulls de bruit et les exigences
techniques hixées par les amétés ne s'imposent que dans les bati-
ments neufs ou dans les parties nouvelles de bitiments existancs
(surélévations d’érablissements existants ou A des additions A de tels
batiments). Dans le cas de création, au sein d'un établissement exis-
tant, de surfaces nouvelles, seules ces dernitres sont soumises aux
prescriptions des arrétés.

Toutefois, bien que les exigences fixées dans les arrétfs ne s'ap-
pliquent pas aux parties existantes des établissements, il est vive-
menl conseillé de s'approcher des performances acoustiques corres-
pondanles dans le cas de réhabilitation ou de rénovauon de
batiments.

-2, Les seuils et exigences fixés par les arrétés correspondent
a une qualné acoustique minimale pour les différents types
d’établissements

Cette qualité doit permertre une ulilisation normale des locaux,
non exempte de précautions complémentaires d'ordre comporte-
mental. Les prestations qui en découlent sont compatibles avec les
pratiques observées dans des constructions récentes.

Le maitre d"ouvrage pourra fixer des exigences plus fortes afin de
protéger plus spécialement tel ou tel type de locaux, ou, plus géné-
ralement, afin de tenir compte de niveaux de bruits ambiants parti-
culierement faibles.

HI-3. Protection de l'environnement

Les seuils de bruit et les exigences fixés par les arrétés visent la
protection des locaux intérieurs 4 1'établissement considéré, vis--vis
des bruits aériens produits dans les locaux voisins, des bruits pro-
duits & I"extérieur du bitiment, des brnts de choc sur le sol de I'im-
meuble ou vis-2-vis des bruits d'équipements de I'immeuble, que
ces équipements soient jmplantés A 'intéheur ou A 'exiédeur du
batiment.

Pour ce qui conceme la protection du voisinage vis-i-vis des
bruits de 1'établissement, et en particulier des bruits des équipements
ou des bruits de circulation induite par 1'élablissement, ce sont les
dispositions des articles R. 48-3 et R. 484 du code de la sanié
publique qui s*apphquent (limitation des émergences).

IV. — Dispositions spéciliques

2 chaque type de bitiment
Les arr@iés précisent les obligations des constructeurs dans les
domaines acoustiques oil les grandeurs utilisées pour expnmer les
exigences sont mesurables. Un certain nombre de considérations

complémentaires sont A prendre en compte lors de la conceplion
d'un batment. En particulier, I’organisauon du projet devrait érre
prévue de maniére 4 éloigner les locaux, les zones ou les équipe-
ments bruyants des endroits sensibles. De méme, la qualité acous-
tique devrait étre considérée lors du choix des équipements mobi-
liers d'un éiablissement, comme par exemple celui du mobilier des
restaurants ou celui des chariots utilisés dans les hépitaux,

IV-1. Les érablissements d’enseignemeni

Article 1=

Les écoles de musique et les conservatoires n'entrent pas dans le
champ d’application de 1'arrété, Pour ces établissements, les
contraintes acoustiques sont wes paruculitres et les performances
acoustiques exigées pour les éablissements visés par le texte ne sonl
pas adaptées.

Article 2

Le champ d’epplication du texte esl trés large, depuis les écoles
maternelles jusqu'aux universités. Les locaux « émissions et
« réception » qu'1l est possible de wouver dans ces élablissements ne
sont pas tous réperioriés dans les rableaux d'objectifs d’isolements
standardisés. Dans le cas de locaux ne figurant pas dams ces
tableaux, on pourra procéder par analogie, suivant le degré de pro-
tection nécessaire ou le type d’émission prévisible. Par exemple,
dans un amphithédue d'université, local de grand volume, il est pos-
sible d'avoir des productions sonorisées. On pourra 1"assimiler & une
salle polyvalente 2 I'émission et & un local d'enseignement 4 la
réception.

Les salles d’enseignement affectées directement 2 un  atelier
bruyant, avec éventuellement une porte de communication, ne sont
pas soumises aux isolements dont doivent bénéficier les autres
locaux d’enseignement vis-d-vis de ['atelier. Elles peuvent &tre
considérées comme des locaux tampons qui contribuent A la protec-
lion des autres salles d'enseignement vis-a-vis des bruits produits
dans 1 atelier.

En reégle pénérale, il convient de pnvilégier les contraintes lides a
la sécurité des personnes. En particulier dans les écoles maternelles,
lorsque les portes doivenr &tre équipées de dispositifs évitant aux
enfants de se pincer les doigts, les isolements standardisés pouvant
étre obtenus peuvent difficilement 2tre supérieurs 4 25 dB. Si le
maire d'ouvrage estime que cet isolement acoustique n'est pas suf-
fisanl, il doit accepter la réalisation de sas, &ventuellement absor-
bant, équipé de deux portes munies de systémes anti-pince-doigts,

Nore — Les internats seront traiés par un texte spécifique En allendant
la publicabon de ce Lexte, on veillers, dans 1a mesure du possible, & rdalizer
un isolement standardisé de 40 dB entre chambres, & 'excepuon des cas ol
les chambres sonl sépurées par des cloisonnements partiels.

Article 3

Les performances aux bruits de choc exigées pour les émissions
dans les ateliers bruyants ou dans les salles de sports sont trés diffi-
ciles 2 obtenir en cas de voisinage direct des locaux A protéger. La
disposition des locanx devrait permeltre d'éviter d’avoir A traiter ce
cas,

Aricle 4

L’étude particuhére obligatoire pour une salle polyvalenle de
volume supérieur ou égal A 250 m?, lorsqu’il ne s'agit pas d'une
salle de restauration utilisée comme salle polyvalente, doit viser I'in-
telligibilit¢ de la parvle en direct en tout point du local, sans support
de sonorisation.

A ce jour, I'arr@té relatif A la limitation du bruit dans les éta-
blissements de loisirs et de sports & prendre en application de
I'ariicle L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habitation
n’est pas encore paru. En atiendant qu'il soit publié, on pourra utile-
ment se référer A la norme NF P 90207.

IV-2. Les établissements de santd

Dans la mesure du possible, 'organisation interme des unités
devra étre congue de fagon A:

— d'une part, regrouper les locaux oi sont effectuées des tiches
génératrices de bruit et les séparer des locaux d'hébergement et
de soins ,

— d'autre part, entre les locaux d’hébergement et de soins et les
locaux od sont réalisées des activités génératrices de bruit,
quand ceux-c1 doivent impérativement 2tre situés au ceeur des
unités, assurer un isolement (el gque les valeurs maximales des
mveaux de pression acoustique intemes mentionnées a 1'article 4
de l'arrété soient respectées.
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Des dispositions devront &ue prises pour que les bruits extérieurs
liés & la vie normale de 1'établissement, tels que le passage des
véhicules d'urgence, "anerrissage ou le décollage d’hélicopteres, les
hvraisons, la collecte des déchets ne provoquent pas une géne
importanie pour les malades.

De méme, les chariots er les lits, ou éventuellement les parois
verticales des circulations, powrront étre équipés de dispositifs per-
mettant d’atiénuer les bruits produits par les chocs lors des déplace-
ments,

La nécessare confidentialité des conversations entre une salle
d'attenle et une salle de consultation peut étre oblenue en visant la
performance suivante : « valeur en dB du D, , + valeur en dB(A) du
Ly > 80 dB ». Dans cetie formule, le D, est I"isolement standar-
disé A atteindre entre la salle de consultation et la salle dattente
dans laquelle le niveau de brur ambiant est égal A L. Le niveau
de bruit ambiant est généralement dii au fonclionnement des équipe-
ments, mais, pour diminuer la valeur de l'isolement 3 obtemr, le
niveau de bruit ambiant peur étre augmenté, par exemple par la pro-
duction dans la salle d'afente d'un bruit complémentaire artificiel.

Article 5

Les exigences particulitres aux salles d’opération doivent per-
melire de mafiriser la contarmination de 1"air el le maintien de condi-
tion d'asepsie appropriée, ce qui implique de metire en place des
inswlladons de traitement de 1'air nécessilant des taux de renouvel-
lement d’airr neuf importants. Or le mveau de pression acoustique
normalisée L,,; du bruit transmus par ces équipements est plus
proche de 48 dB(A) que de 40 dB(A). 1l convient donc de rappeler
que cet équipement de wraitement de 'ar dans les salles d'opération
est A considérer comme un équipement individuel, et 4 ce litre non
soumnis A la limitation de 40 dB{A).

IV-3. Les hirels

L'arrété définn une qualité acoustique minimale applicable 2 tour
élablissement, quelle que soit sa catégore. Dans le texte, seul le
complexe «chambre et sa salle de bains » est considéré comme
pitce de réception.

Le maitre d'ouvrage peut, s'il le souhaite, prévoir des objectifs
plus coniraignants en réception dans les chambres et fiker des exi-
gences acoustiques pour les Jocaux de |'établissement nutres que les
chambres.

La mmistre de I'écologie
er du développemeni durable,
Pour la munistre et par délégation :
Le directeur de la préveniion
des pollutions e1 des risques,
P. VESSERON

Le ministre de U'dquipement, des transports,
du logement, du tourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégation ;

Le directeur général de 'urbanisme,
de l'habitar et de la consiruction,

F. DuLARUE

Le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Pour le ministre et par délégation ;

Le directeur de I'hospitalisation
el de l'organisation des soins,
E. Couty

Le directeur général
de la sanié,
L. ABCNHATM

MINISTERE DE LA SANTE,
DE LA FAMILLE ET DES PERSONNES HANDICAPEES

Arrété du 29 avril 2003 fixant la ilste et les caractéristiques
des prodults sanguins labiles

NOR : SANP0321578A

Le munistre de la santé, de la famulle et des personnes handica-
pées,

Vu le ttre II du livre II du code de la santé publique, nolamment
son article L. 1221-8 ;

Va I'avis de I'Etablissement frangais du sang du 2 octobre 2002 ;

Vu la proposition de I’Agence frangaise de sécurité sanitaire des

produtts de santé du 18 mars 2003,
Arréte :

Art. 1=. - La liste des produms sanguins labiles
anpexe | du présent arrété.

figure en

Art. 2. - L'ammété du 30 mars 1998 modifié portant homologation
du réglement de 1I'Agence frangaise du sang relatif A la liste des pro-
duits sanguins labiles et pris en application de I'article L. 666-8 du
code de la santé publique est abrogé.

Art. 3, - Les caracténstiques des produits sanguins labiles fixées
dans I'annexe I du présent amété remplacent les caracténstiques
fixées dans les réglements antérieurs de 1'Agence frangaise du sang
pris en application de l'article L.666-8 du code de la santé

publigue.

Art. 4, - Le directeur général de I'Agence frangaise de sécurité
sanitaire des produits de santé et le président de 1'Etablissement
frangais du sang sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arr@eé, qui sera publié ainsi que ses annexes
au Journal officiel de la République frangaise.

Fail & Pans, le 25 avril 2003.

Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur général
de la santé:

Le chef de service,
P. PENnaUD

ANNEXE 1
LISTE DES PRODUITS SANGUINS LABILES (PSL)

Conformément 2 I'article L. 1221-8 du code de la santé publigue,
la liste des PSL comprenant notamment le sang total, le plasma et
les cellules sanguines d’erigine humaine est fixée par le minisoe
chargé de la santé, sur proposition de I'Agence frangaise de séounté
sanitaire des produits de santé (AFSSAPS), aprés avis de 1'Eta-
blissernent frangais du sang (EFS).

Préambule

Cette liste fait état de tous les PSL destinés & un usage thérapeu-
tique direct et du plasma pour fractionnement exclusivement réservé
2 la fabrication des médicaments dérivés du sang. Ces PSL sont pré-
parés selon les bonnes pratiques transfusionnelles dont les principes
sont définis par un reglement établi par ’AFSSAPS apres avis de
I'EFS, homologué par le ministre chargé de la santé. Cette liste ne
préjuge pas des différentes étapes de préparation.

La liste ne préjuge pas des dispositions relatives aux tarifs de ces-
sion des PSL fixés par arré du mimstre chargé de la santé et du
ministre chargé de la sécunté sociale, conformément A [ article
L. 1221-9 du code de la santé publique.

Elle distingue :

— les PSL homologues et aumologues ;

— les qualifications et les transformations qui, apphquées aux PSL
homeologues et aulologues mentionnés, permettent de compléter
et de modifier leurs caractéristiques afin de répondre & des uti-
Lisatons thérapeutiques spécifiques.

Cette liste des PSL est régulitrement complétée et actualisée en

foncuon de |"évolution des connaissances et des techniques.

LISTE DES PSL

Secrion 1
PSL homologues
1.1. Sang total déleucocyts :

I.1.1. Unité adulte ;
1.1.2, Unuté enfant.





